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: transtockeur : : Regalbediengerat:
| charge limite 2150 kg | Traglast 2150 kg
| vitesse de translation 2 - 120 m/min | Fahrgeschwindigkeit 2 -120 m/min
| vitesse de levage 2 - 40 m/min | Hubgeschwindigkeit 2 - 40 m/min
: vitesse de traction 2 - 50 m/min : Auszugsgeschwindigkeit 2 - 50 m/min
tension service 400 V Betriebsspannung 400 V
| tension de commande 24V DC | Steuerspannung 24V DC
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| 2 Station de permutation a course transversal | 2 Stuck Umlaufstation verfahrbar mit 4 Platzen :
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| Vitesse de transport transversal 0-18 m/min | Fordergeschwindigkeit quer 0 - 18 m/min
I i i i i i i i i i i i i i i i i i A i i i i i A A A i ) | Vitesse de transport longitudinal 0 - 36 m/min | Fordergeschwindigkeit langs 0 - 36 m/min
| Fondation | Fundamentvorgaben
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<BLOCK ”> | Version a la construction: | Ausfuhrung bei Herstellung:
) - | - Eque(ra e (angle de la dalle par rapport a I'horizontale) | - Winkeltoleranz (Gefalle) gegen die Horizontale in Anlehnung
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| Valeur ponctuelle maxi en mm pour une | StichmaBe als Grenzwerte in mm bei
" “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ “ . . . . . . . . ° —1 | Référence distance nominale en m | Beau NennmaBen in m
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Al Sk U O I - -
B — ! P % o | Plan hgrlzontal 6 8 12 16 20 | hotlzontaler Boden 6 8 12 16 20
‘ I | magasin [mm] | far Lager [mm]
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| AR N | Les ecarts plus importants doivent étre compenseés par le client. | GroBere Abweichungen missen bauseits ausgeglichen werden.
ConThon
| Ha S S : - Tolérance de planéité d'aprés DIN 18202 Tab. 3, ligne 2, : - Ebenheitstoleranz in Anlehnung an DIN 18202, Tab.3, Zeile 2
‘ + 300 : ::F: 3 p E 3 | Valeur ponctuelle maxi en mm pour une | StichmaBe als Grenzwerte in mm
Pos. 2130 - UNIGRIP 20 @ Lagerboden : .[:“=f=:‘% ! ! | Référence distance entre points de mesure en m jusqu'a | Bezug bei MeBpunktabstdnden in m bis
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Sicherheitsschaltung fiir ] Zol ciu slz/steme T Pos. 2130 | . 0,1m im 4m 10m 15m | . 0,1m im 4m 10m 15m
bauseitige Wartungstir e stockage : E Coneh g Sicherheitsschaltung fiir | Plan hquzontal 5 8 12 15 20 | hoqzontaler Boden 5 8 12 15 20
Verrouillage de sécurité hn-': E{: B bauseitige Wartungstir magasin [mm] fur Lager [mm]
Pour porte d” entretien | S i Lo \F(errouﬂligz de ?ectl_irlte | Les écarts plus importants doivent étre compenseés par le client. | GroBere Abweichungen mussen bauseits ausgeglichen werden.
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S ! b BT | Déformation vertical maxi en charge ( sens longitudinale): | Max. Vertikalverformung unter Belastung (Langsrichtung):
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,ﬁ : é‘:‘}f__ {i;;ﬁ}m 1 = | Déformation d’ angle Déformation maxi global | max. lokale max. Verformung (global)
— ) \ \ i ) ) ) ) ) ) ) i i ) ) BB T i L RIISEEEE RS R = | hauteur de stockage local maxi selon longueur de réference | Lager-Hohe Winkelverdrehung bei Bezugslange
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i . H Pour porte o’ entretien Grubekante | descentes de charges indiquees par KASTO, et des tolérances | vorgegebenen Fundamentlasten und zulassigen
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Pos. 5000 / - Données detaillees pour I'épaisseur minimum de la dalle voir le - Detailangaben zur Mindestbodenplattendicke siehe
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KRR : : 1 : : : 1 T : f : ‘ : | - Sol dans la zone des poteaux de rayonnages, des stations et des rails_ | - Boden im Bereich der Regalstutzen, der Stationen und Fahrschienen:
Hauptschalter RIS o = i - N - A N _ | de roulement: Zone pauvre en armature (passage @ 8mm maxi) jusqu'a | Bewehrungsarme Zone (max ®8mm zulassig) bis Bohrungstiefe
mit Gehause ==ls o ————— %.% T I —— | profondeur de cheville chimique, selon statique définitive du magasin. | Klebeanker, abhangig von der endgultigen Lagerstatik.
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600x 1800 x500 ! . b ; ! » myon ‘ ‘ ' o ! ; | : , | . . : : :
Pos. 6000 Hl!  olo | ‘ ‘ HERE: 1 | olo | Les supports de rayonnages, les stations et les rails de r_oulement| - Die Regalstutzen, Stationen und Fahrschienen werden mit
Schaltschrank i ! 17818 = ! I g|g sont a fixer au sol avec des chevilles chimiques ou des tiges Klebeankern bzw. Ankerbarren/Hullrohrverankerung am Boden
BXHXT gLl | ‘ ™~ | | ‘E" I | d'ancrage ou desgaines et a sceller au mortier sans retrait. | befestigt und missen mit verzugsfreiem Mértel untergossen
1200x1800x500 BE: ols | e ols | | werden.
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KASTOlogic B : ©= £ | B [ = —— £ | Nombre de rayons : [Typ 1: 720 | Anzahl Lagerplatze : |Typ 1: 720
Pos. 7000 | | 5|3 NIR | e Typ 2: 280 Typ 2: 280
1 1 S g.) I I = 1 = (337 | yp - | yp -
| S N ! 5 | |
‘ ; 3 ‘ \ ‘ : S | Total: 1000 | Gesamt: | 1000
| r R I HIN I N | |
- . F('idrderstrecke = 8000 _ Férderstrecke = 8000 \ | Dimensions des cassettes: | Xh XL | Abmessungen der Kassetten: BxH XL
Biiro rajet de transport = 8000 Pos. 4150 ' Trajet de transport = 8000 . :
Pos. 4200 +0 - 4158 : Typ 1: : Typ 1:
- 4208 @ Hallenboden Pos. 5150 "X" M1: 20 exterieur : 890 x 450 x 7200 mm auB3en: 890 x 450 x 7200 mm
sol halle Station 1 > | utile: 820 x 400 x 7000 mm | nutzbar: 820 x 400 x 7000 mm
ation | ' | '
- 820 — | extérieur : 890 x 650 x 7200 mm | auBen: 890 x 650 x 7200 mm
| utile: 820 x 600 x 7000 mm | nutzbar: 820 x 600 x 7000 mm
| Charge limite 2.0 t ‘L Traglast 2.0 t
N 0 Un plan d'installation ou de fondations obligatoire avec les valeurs | Ein verbindlicher Aufstell- bzw. Fundamentvorgabeplan mit elektrischen
‘ ‘ | de raccordement electriques ne sera réalise qu‘'une fois la conception | Anschlusswerten wird erst nach beendeter Detailkonstruktion erstellt.
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